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Proiect de ordonanță de introducere a corespondenței juridice
electronice și a gestionării electronice a dosarelor la Oficiul Federal de
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Message

Mesaj 001

Comunicarea Comisiei - TRIS/(2025) 0022

Directiva (UE) 2015/1535

Notificare: 2025/0004/DE

Notificarea unui proiect de text din partea unui stat membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20250022.RO

1. MSG 001 IND 2025 0004 DE RO 03-01-2025 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium für Wirtschaft und Klimaschutz, Nationale Kontaktstelle im Ref. EB3

3B. Bundesministerium der Justiz, Referat II B 7

4. 2025/0004/DE - SERV10 - Semnătură electronică și documente

5. Proiect de ordonanță de introducere a corespondenței juridice electronice și a gestionării electronice a dosarelor la
Oficiul Federal de Justiție (BfJ) în procedurile de executare a sancțiunilor financiare în temeiul Tratatului privind poliția
germano-elvețiană (CHGeldERAV)

6. Documentele electronice trebuie să fie însoțite de o semnătură electronică. Utilizarea corespondenței juridice
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electronice este opțională.

7.

8. Proiectul de ordonanță urmează să stabilească temeiul juridic pentru introducerea corespondenței juridice electronice
și a dosarelor electronice la BfJ în procedurile de executare a sancțiunilor financiare în temeiul Tratatului de poliție
germano-elvețian.

Proiectul de ordonanță prevede că, pe viitor, transmiterea documentelor către BfJ se va putea face pe cale electronică și
impune cerințe cu privire la semnarea documentelor electronice. În plus, este activată gestionarea electronică a fișierelor
la BfJ.

Cu toate acestea, proiectul de ordonanță nu obligă autoritățile germane care au impus inițial sancțiunea sau părțile
private implicate în proceduri să transmită documente pe cale electronică către BfJ (deoarece nu există niciun temei
juridic corespunzător în acest sens în legislația germană).

9. Odată cu intrarea în vigoare a Tratatului privind poliția germano-elvețiană, corespondența cu Elveția în scopul de a
contribui la aplicarea amenzilor rutiere este reglementată pentru prima dată prin lege. În măsura în care este posibil de
la început, scopul este de a gestiona această corespondență de asistență în materie de aplicare a legii în temeiul
capitolului VI din Tratatul privind poliția germano-elvețiană în format electronic și păstrarea fișierelor electronice.

Având în vedere numărul preconizat de cazuri, o procedură dominată de documente pe hârtie ar necesita prea mult timp
și ar fi prea costisitoare. Stocarea dosarelor pe suport de hârtie implică costuri ridicate pentru BfJ. Introducerea
corespondenței juridice electronice și a gestionării electronice a dosarelor este menită să reducă volumul de muncă al BfJ
și al altor autorități și instanțe germane și elvețiene implicate în procedura de asistență în materie de executare. Aceasta
va permite proceduri moderne și eficiente. De asemenea, are ca scop să ofere cetățenilor, întreprinderilor și
reprezentanților legali o formă modernă de comunicare, a cărei utilizare este opțională.

10. Trimitere la textele de bază: Nu există texte de bază disponibile

11. Nu

12.

13. Nu

14. Nu

15. Nu

16.
Aspect TBT: Nu

Aspect SPS: Nu
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